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Tipo de Contrato: CONTRATO DE SERVICIOS &@@ i
Procedimiento: NEGOCIADO CON PUBLICIDAD

CUADRO DE CARACTERISTICAS

OBJETO DEL CONTRATO N°EXPEDIENTE

ASISTENCIA TECNICA A GHK Y LLEVAR A CABO LA

DIRECCION DE OBRA DE LA CONSTRUCCION DE LA 2014K
PLANTA DE COMPOSTAJE Y ESTACION DE

TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)

PRESUPUESTO DE LICITACION
(las ofertas no pueden superar los importes sefnalados)

EN CIFRA EN LETRA
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION Ng{Fg(;CE)r?T%VSEn;CEYNI;I%EYVELl:ﬂél\_’E
199.999€ (IVA NO INCLUIDO) EUROS

- La realizacion de la Asistencia Técnica a GHK:
30.000€ - TREINTA MIL EUROS

La Di s s O | s CIENTO SESENTA Y NUEVE
- a Direccion de Obra .d’e a construccion de la | il NOVECIENTOS NOVENTA Y
Planta de Compostaje y Estacion de Transferencia de NUEVE EUROS
Epele (Bergara): 169.999€

PLAZO DE PRESENTACION DE OFERTAS

El plazo limite para la presentacion de las ofertas seréa el dia 2 DE OCTUBRE DE 2014. Se
presentaran antes de las trece (13:00) horas del dia sefialado.

PLAZO DE EJECUCION

- La realizacién de la Asistencia Técnica a GHK: NUEVE MESES

- La Direccion de Obra de la construccién de la Plania de Compostaje y Estacion de
Transferencia de Epele (Bergara): SEIS MESES

(ver clausula 4 del Pliego)

FORMULA DE REVISION DE PRECIOS

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, sin que quepa la
revision de precios
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El precio se abonara mensualmente, de manera que al cié
dias habiles del mes siguiente, el adjudicatario debera remitir la correspondient
documentacion detallada de los servicios realizados, cumpliendo el protocolo solicitad

Las cantidades a facturar mensualmente seréan las resultantes de la division del precio oférfado por el
adjudicatario para cada servicio entre los meses que durara el servicio.

- La realizacion de la Asistencia Técnica a GHK: X=precio ofertado/9 meses.

- La Direccion de Obra de la construccion de la Planta de Compostaje y Estacion de
Transferencia de Epele (Bergara): X=precio ofertado/6 meses

En la facturas que se remilan a GHK se diferenciaran los dos servicios contratados, el de asistencia
técnica y el de direccion de obra, y se concretaran las cantidades correspondientes a cada una de ellas.

El pago se realizara por transferencia a 60 dias desde la conformidad de GHK con la factura emitida.

(ver clausula 6 del Pliego)

GARANTIA DEFINITIVA

Se constituira a favor de Gipuzkoako Hondakinen Kudeaketa, S.A.U. por el §% DEL IMPORTE
DE ADJUDICACION (IVA NO INCLUIDO)
(Clausula 20 del Pliego)

PUBLICIDAD

PERFIL DEL CONTRATANTE DE GHK (www.ghkinfo.net)

VARIANTES

NO SE ADMITEN VARIANTES

SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA

1. Declaracion sobre el volumen anual de negocios o bien volumen anual de negocios en el ambito
al que se refiera el contrato, por impore igual o superior al exigido en el anuncio de licitacién o en la
invitacion a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato o, en su defecto, al establecido
reglamentariamente.

2. Justificante de la existencia de un seguro de Resgonsabilidad Civil de DOS MILLONES DE
EUROS (2.000.000 £€).
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SOLVENCIA TECNICA Y PROFESIONAL

1.- Una relacion de los principales servicios o trabajos realizados en los Gltimos 'cigco dfios por los
profesionales propuestos, que incluya importe, fechas y el destinatario, publicos o pri los
mismos.

2.- Indicacion del personal técnico, o de las unidades técnicas, integradas o no en la empresa,
participantes en el contrato, propuestos para la asistencia técnica y Direccion de obra y para la
direccion de la ejecucion de la obra

3.- El equipo licitador (considerando empresa, UTE y colaboradores) deberd adscribir a las
prestaciones objeto de este contrato a los siguientes profesionales:

. Direccién de Obra de la construccién de la Planta de Compostaje y Estaciéon de

Realizacién de la asistencia técnica a GHK:

Habra de adscribir a esta asistencia a un Titulado Superior en Ingenieria Industrial o Ingenieria
de Caminos, Canales y Puertos.

Dicho técnico reportara directamente al Director General de la Sociedad.

Los requisitos que ha cumplir este profesional son los siguientes:

= Haber transcurrido mas de 10 afios desde la obtencién de la Titulacién Superior
habilitante.

= Experiencia contrastada en trabajo de oficina técnica.

= Se valoraréd el estar en posesion de otras titulaciones oficiales en relacion con el campo
de la construccion.

= Euskera hablado y escrito

= Conocimientos suficientes de inglés a nivel hablado y escrito como para desarrollar
proyectos y actividades de ingenieria en dicho idioma.

Las habilidades requeridas son:

Al
Capacidad para la gestion y la organizacion y la negociacion.
Precision y capacidad analitica.
Capacidad para €l trabajo en equipo.
Liderazgo.
Gestion de proyectos.

" ® B @ Wm

La dedicacién y plazo de la asistencia:

®  Dedicacion presencial en las oficinas de GHK: 16 horas semanales repartidos en 3 de
los 5 dias de la semana.

= Duracion de la Asistencia: 9 meses

® Los gastos de kilometraje y gastos exiraordinarios no estan incluidos en el precio del
contrato.

Transferencia de Epele (Bergara); '

Esta tarea sera llevada a cabo por los siguientes profesionales:

o DIRECTOR DE OBRA

La figura del Director de Obra sera asumida por el Titulado Superior competente
propuesto para la asistencia técnica a GHK propuesto en el apartado anterior.

Los requisitos que ha cumplir este profesional son los siguientes:
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Puertos.
= Haber transcurrido mas de 10 afios desde la obtencion d
Superior habilitante.
u Experiencia contrastada en trabajo de oficina técnica.
" Se valorara el estar en posesion de otras titulaciones oficiales en relacion con
el campo de la construccion.
L Euskera hablado y escrito ]
L Conocimientos suficientes de inglés a nivel hablado y escrito como para

desarrollar proyectos y actividades de ingenieria en dicho idioma.
Las habilidades requeridas son:

Capacidad para la gestién y la organizacion y la negociacion.
Precision y capacidad analitica.

Capacidad para el trabajo en equipo.

Liderazgo.

Gestién de proyectos.

DIRECTOR DE EJECUCION DE OBRA

La figura del Director de Ejecucion de Obra debera ser cubierta por un Ingeniero
Técnico de Obras Plblicas o un Arquitecto Técnico o Aparejador.

Los requisitos que ha de cumplir este profesional son los siguientes:

= Arquitecto Técnico, Aparejador o Ingeniero Técnico de Obras Publicas.

= Haber transcurrido mas de 10 afios desde la obtencion de la Titulacién de
Grado habilitante.

. Experiencia contrastada en Direccién de Obras, especialmente en obras de

urbanizacion e infraestructuras urbanas asi como en al menos 10 proyectos de
edificacion industrial.
= Euskera hablado y escrito

Las habilidades requeridas son:

Capacidad para la gestion y la organizacion y la negociacion.
Precision y capacidad analitica.

Capacidad para el trabajo en equipo.

Liderazgo.

Gestion de proyectos.

Las titulaciones académicas y profesionales de los citados profesionales deberan
acreditarse mediante la presentacion de copias autentificadas de los titulos oficiales.

SEGUROS

LOS PREVISTOS EN LA CLAUSULA 16

MESA DE CONTRATACION

VER CLAUSULA 18 DEL PLIEGO
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el “CONTRATO DE SERVICIOS PARA REALIZAR ASISTENCIA TECNICA A GHK Y
LLEVAR A CABO LA DIRECCION DE OBRA DE LA CONSTRUCCION DE LA
PLANTA DE COMPOSTAJE Y ESTACION DE TRANSFERENCIA DE EPELE
(BERGARA)” que adjudicara la sociedad mercantil GHK, por cuenta y mandato del
Consorcio de Residuos de Gipuzkoa.

1 OBJETO DEL CONTRATO

Constituye el objeto del presente contrato la asistencia técnica a GHK y la Direccion de
Obra de la construccion de la Planta de Compostaje y Estacién de Transferencia de
Epele (Bergara), conforme al detalle recogido en el Pliego de prescripciones técnicas.

2 NATURALEZA Y REGIMEN JURIDICO DEL CONTRATO

Este contrato, tiene naturaleza privada, de acuerdo con el articulo 20.1 del Real
Decreto legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico (en adelante TRLCSP), y se regira por lo
dispuesto en el presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (en adelante
también, el PCAP o el Pliego) y todos sus anexos, en el Pliego de Prescripciones
Técnicas y en los demas documentos contractuales, en los términos establecidos en la
clausula 8.

En cuanto a la preparacion, adjudicacion, efectos y extincién, el contrato se regira,
como se ha senalado, por el presente Pliego de Clausulas Economico-Administrativas,
por el Pliego de Prescripciones Técnicas, por las Instrucciones Internas de
Contratacién de GHK, y, en lo no previsto en los mismos, por las normas de derecho
privado.

Adicionalmente, el TRLCSP y el Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas (en adelante, RGLCAP) seran de aplicaciéon en todo en
cuanto este Pliego se remita expresamente a dichos textos normativos.

El desconocimiento del contrato en cualquiera de sus términos y de los otros

documentos contractuales de toda indole que puedan tener aplicacion en la ejecucion
de la cosa pactada, no eximira al adjudicatario de la obligacion de cumplirlos.

3 ENTIDAD CONTRATANTE Y ORGANO DE CONTRATACION

La entidad contratante es la sociedad GIPUZKOAKO HONDAKINEN KUDEAKETA,
S.A.U. (en adelante, GHK).

an onartua
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GHK que en su caso y conforme a las normas de derecho privado de aplicagjon, pod é
facultar expresamente a las personas que estime oportunas para la ejedhgion de
concretas actuaciones.

Gipuzkoato
El 6rgano de contratacién del presente contrato es el @%g‘%ﬁj“ ‘”Aam[mR

4 PLAZOS CONTRACTUALES

Los plazos méximos de realizacion de las prestaciones objeto de este contrato, seran
los siguientes, contados desde la firma del contrato de adjudicacion:

- La realizacion de la Asistencia Técnica a GHK: NUEVE MESES

- La Direccion de Obra de la construccion de la Planta de Compostaje y Estacion
de Transferencia de Epele (Bergara): SEIS MESES

En la propuesta que se presente se debera incluir un cronograma donde se incluirdn
las principales fases y los hitos del desarrollo del contrato.

5 PRESUPUESTO BASE DE LICITACION Y PRECIO DEL CONTRATO

1. El presupuesto base de licitacion del presente contrato se fija en la cantidad de
CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS
(199. 999 €) a los que habra que afadir el IVA correspondiente.

Concretamente las cantidades correspondientes a cada una de la prestaciones objeto
de este contrato son las siguientes:

- Larealizacion de la Asistencia Técnica a GHK: 30.000€

- La Direccion de Obra de la construccion de la Planta de Compostaje y Estacién
de Transferencia de Epele (Bergara): 169.999€

2 El precio del presente contrato sera el que resulte de la oferta econdmica del
adjudicatario. En todo caso, el precio del contrato no podra superar el presupuesto
base de licitacion, IVA excluido. Las proposiciones que superen dicha cantidad seran
rechazadas. En la medida en que el presente contrato se ejecuta a riesgo y ventura
del contratista, el precio que tendra derecho a percibir el contratista se considera, en
todo caso, a tanto alzado y precio cerrado, de acuerdo con lo establemdo en su oferta
economica y en los términos descritos en este Pliego. -

3 Se consideraran incluidos en el precio del contrato todos los tributos, tasas y
canones de cualquier tipo que resulten de aplicacion, asi como cualquier otro gasto
que se origine para el contratista como consecuencia del cumplimiento de las
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obligaciones previstas'ue‘n el presente Pliego y en el resto de dbcumgnita
contractual.

4, Los gastos derivados del Visado Colegial de la documentacion As Built estaran
excluidos del contrato y se abonaran por GHK aparte; no asi los referentes a los
seguros de Responsabilidad Civil.

5. Los gastos de kilometraje y gastos extraordinarios se abonaran por GHK aparte
para el Director de Obra; no asi para el resto de integrantes de la Direccién de Obra.

6 FORMA DE PAGO.

El precio se abonara mensualmente, de manera que al cierre de cada mes, y dentro
de los 7 primeros dias hébiles del mes siguiente, el adjudicatario debera remitir la
correspondiente factura, y demas documentacién detallada de los servicios realizados,
cumpliendo el protocolo solicitado por GHK.

Las cantidades a facturar mensualmente seran las resultantes de la division del precio
ofertado por el adjudicatario para cada servicio entre los meses que durara el servicio.

- Larealizacion de la Asistencia Técnica a GHK: X=precio ofertado/9 meses.

- La Direccién de Obra de la construccién de la Planta de Compostaje y Estacién
de Transferencia de Epele (Bergara): X=precio ofertado/6 meses

En la facturas que se remitan a GHK se diferenciaran los dos servicios contratados, el
de asistencia técnica y el de direccién de obra, y se concretardn las cantidades
correspondientes a cada una de ellas.

El pago se realizara por transferencia a 60 dias desde la conformidad de GHK con la
factura emitida.

7 REVISION DE PRECIOS

La ejecucién del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, sin que quepa
la revision de precios.

8 DOCUMENTOS CONTRACTUALES Y CLAUSULA GENERAL DE
CONTRADICCION

. . . . 3 5
Tendran caracter contractual y, por tanto, seran de obligado cumplimiento para las
partes, los siguientes documentos y sus correspondientes anexos:
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2. El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, en todo lo que no cdntradiga e
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares. ‘

3. El documento de formalizacion del contrato y los documentos de desarrollo del
contrato que se suscriban con posterioridad al mismo, como por ejemplo el plan de
pagos.

4. La oferta presentada por el adjudicatario.

Dichos documentos habran de ser firmados por el adjudicatario en prueba de
conformidad con los mismos, en el acto de formalizacion del contrato.

En caso de que exista cualquier contradiccion en sus términos, los documentos
relacionados se interpretaran teniendo en consideracion el orden de prelaciéon por el
que se enumeran en la presente cldusula, de modo que cada uno de ellos tendra
preferencia respecto a los que le siguen en orden.

9 PERFIL DEL CONTRATANTE

Con el fin de asegurar la transparencia y el acceso publico a la informacién relativa a
su actividad contractual, y sin perjuicio de la utilizacién de otros medios de publicidad
en los casos exigidos por el TRLCSP, los licitadores podran acceder al perfil del
contratante de GHK a través del portal de Internet: http://www.ghkinfo.net.

10 PUBLICIDAD

La presente licitaciéon y la adjudicacion del contrato se publicaran en el perfil del
contratante.

11 JURISDICCION

El orden jurisdiccional civil sera el competente para resolver las controversias que
surjan entre las partes en relacion a la licitacion, preparacion, adjudicacion, efectos,
cumplimiento y extincién del contrato.
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CAPITULO II: PROCEDIMIENTO Y FORMA DE AD.

12 PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION
El presente contrato se adjudicara por procedimiento negociado con publicidad y se

tramitara de forma ordinaria, de acuerdo a las Instrucciones Internas de Contratacion y
a lo establecido en los articulos 169 a 178 de la TRLCSP.

13 DOCUMENTACION E INFORMACION DISPONIBLE PARA LOS LICITADORES

El 6rgano de contratacion pondra a disposicién de los licitadores el conjunto de
documentacion relativa al presente procedimiento que estara compuesta por:

¢ Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y sus correspondientes anexos.
e Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, con todos sus Anexos.

Esta documentacion sera puesta a disposicion de los licitadores en las oficinas de
GHK sitas en Hernani, Poligono Ibaiondo, n°® 27, 32 Planta.

14 CONDICIONES DE APTITUD

1. Podran contratar con GHK, individual o conjuntamente, las personas naturales o
juridicas, espafiolas o extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar y que no estén
incursas en prohibicién de contratar.

No podran concurrir a la licitacion las empresas que hubieran participado en la
elaboraciéon de las especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del
contrato, siempre que dicha participacion pueda provocar restricciones a la libre
concurrencia o suponer un trato privilegiado con respecto al resto de empresas
licitadoras.

2. Los empresarios deberan contar asimismo con la habilitacion profesional o
empresarial que, en su caso, sea exigible para la realizacion de la actividad o prestacion
que constituya el objeto del contrato.

Las personas juridicas solo podran ser adjudicatarias del contrato cuando las
prestaciones de éste estén comprendidas dentro de los fines, objeto o @mbito de
actividad que, a tenor de sus Estatutos o reglas fundacionales, les sean propios.

3. Tendréan capacidad para contratar con GHK, en todo caso, las empresas no
espanolas de Estados miembros de la Unién Europea que, con arreglo a la legislacion
del Estado en el que estén establecidas, se encuentren habilitadas para realizar la
prestacion de que se trate.
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Cuando la legislacion del Estado en que se encuentren establecidas estas eMpresds

exija una autorizacion especial o la pertenencia a una determinada organizacion para

poder prestar en €l el servicio de que se trate, deberan acreditar que cumplen dicho
requisito.

Las personas fisicas o juridicas de Estados no pertenecientes a la Unién Europea
deberan justificar mediante informe de la respectiva Misién Diplomatica Permanente
espafiola, que se acompanfara a la' documentacion que se presente, que el Estado de
procedencia de |la empresa extranjera admite a su vez la participacién de empresas
espafiolas en la contratacion con la Administracién y con los entes, organismos o
entidades del sector publico asimilables a los enumerados en el articulo 3 del TRLCSP,
en forma sustancialmente analoga.

4. Podran contratar con GHK las uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto. Los miembros de la UTE deberan cumplir los requisitos de
solvencia en los términos indicados en la clausula 16 del presente Pliego, siendo todos
ellos responsables solidarios del cumplimiento del contrato durante toda la vida del
mismo.

No sera necesaria la formalizacion de las uniones temporales de empresarios en
escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacion del contrato a su favor,
siendo de aplicacion lo previsto en el articulo 59 del TRLCSP. No obstante, dichos
empresarios, desde la presentacion de su oferta, quedaran obligados solidariamente
ante GHK al cumplimiento de todas las obligaciones que se deriven de esta licitacién y
del contrato hasta su extincidén y deberan nombrar una persona que actle, durante la
licitacion y la ejecucién del contrato, como representante o apoderado Unico con
poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que se
deriven hasta la extincion del mismo.

5. Todas las empresas que concurran a la licitacion deberan presentar
cumplimentado el Anexo | adjunto a este Pliego.

15 PRESENTACION DE LAS PROPOSICIONES.
15.1 Lugar y plazo de presentacion de las proposiciones.
1. Las proposiciones se presentaran en las oficinas de GHK ubicadas en Hernani, en

el Poligono Ibaiondo n° 27 - 32 planta hasta las trece horas (13:00) del dia 2 DE
OCTUBRE DE 2014.

2. Esta licitacion se anunciara, como ya hemos sefialado, en el perfil de contratante
del organo de contratacion, cuyo acceso se podra realizar a través del siguiente
portal informatico o pagina web: hitp://www.ghkinfo.net. En este mismo lugar se
podra tener acceso al pliego de clausulas administrativas y al pliego técnico.
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de contratacién la remisién de la oferta mediante télex, fax o telegrama en e[
mismo dia. Tanto el envio de la documentaciéon como el anuncio del envio al
organo de contratacion deberan realizarse con anterioridad a la fecha y hora
de terminacién del plazo de presentacion fijado en el anuncio.

- La presentacion de la oferta también podra anunciarse por correo electronico,
aunque en este caso el envio del anuncio sélo sera valido si existe constancia
de la transmisién y recepcion, de sus fechas y del contenido integro de las
comunicaciones y se identifica fidedignamente al remitente y al destinatario. En
este supuesto, se procedera a la obtencién de copia impresa y a su registro,
que se incorporara al expediente.

- Sin la concurrencia de ambos requisitos no serd admitida la proposicién si es
recibida por GHK con posterioridad a la fecha y hora de la terminacién del
plazo sefialado en el anuncio. No obstante, transcurridos diez (10) dias
naturales desde la indicada fecha sin haberse recibido la documentacion, ésta
no sera admitida en ningun caso, tal y como establece el articulo 80.4 del
RGLCAP.

4. Cuando la solicitud de participacion se presente en las dependencias sefialadas
por el 6rgano de contratacién, éste registrara la solicitud de participacion y
devolvera una copia sellada de la misma al licitador como resguardo de la
presentacién, en la que constarad el nombre de aquél, la denominacién del objeto
del contrato y el dia y la hora de presentaciéon de la proposicion, segin -modelo
presentado en el Anexo Il

15.2 Requisitos de la documentacion

La documentacion que presenten los licitadores se somete a los siguientes requisitos y
condiciones:

1. La presentacion de las proposiciones presume la aceptacién incondicionada por
parte del licitador de las clausulas de este Pliego y de los restantes documentos
que tienen caracter contractual, sin salvedad alguna, asi como la declaracion
responsable de que relne todas y cada una de las condiciones exigidas para
contratar con el sector publico. Por tanto, las ofertas cumpliran con todos los
requisitos técnicos, econdémicos, operacionales o de cualquier otro tipo previstos
en la documentacion facilitada y sus anexos.

Cualquier salvedad que conste en cualquier documento aportado por los licitadores
se entendera, en todo caso, como no puesta y debera ejecutarse el contrato en los
términos de la documentacioén emitida por el érgano de contratacién que sirve de
base para la licitacion.
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2. Las proposiciones se presentaran en cualquiera de Iér *‘
Comunidad Auténoma. adestes

\

\

3. Toda la informacién debe facilitarse tanto en papel impreso como !
informatico (ficheros Word, Presto 8.8, Excel, mpp, pdf, dwg...),

condiciones indicadas, en su caso, en este Pliego. En caso de discrepancia entre

los datos o informacién de ambos soportes prevalecerd la contenida en la

documentacion presentada en papel impreso.

Las ofertas se presentarén escritas a maquina u otro tipo de impresion mecanica o
informatica, y no se aceptara ningun documento manuscrito ni con omisiones,
errores o enmiendas que no permitan conocer claramente las condiciones para
valorar la oferta. De igual forma, no se admitiran proposiciones que incurran en los
supuestos establecidos en el articulo 84 del RGLCAP.

En concreto la oferta econémica debera presentarse en el documento informatico
que se acompana al presente Pliego sin que sea posible la modificacion del
formato del mismo.

4. No se admitiran proposiciones que incurran en los supuestos establecidos en el
articulo 84 del RGLCAP, de forma que seran desechadas las proposiciones que no
guarden concordancia con la documentacion examinada y admitida, varien
sustancialmente el modelo establecido en los pliegos, comporten error manifiesto
en su importe o en las que exista reconocimiento por parte del licitador de que
adolecen de error o inconsistencia que la hacen inviable.

5. La totalidad del coste de la elaboracién de la documentacion para la confeccién de
las ofertas que se presentan al procedimiento sera por cuenta de los licitadores,
que no podran reclamar compensacion econémica alguna en caso de no resultar
adjudicatarios.

6.Toda la documentacién exigida se presentard como copia simple o copia compulsada,
excepto las declaraciones responsables. GHK solicitara la entrega de la documentacién
original o copia debidamente compulsada o autentificada por la Administracion o por
notario en los casos en los que se haya entregado copia simple, al primer clasificado.

16 FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPOSICIONES

La presentaciéon de ofertas presupone la aceptaciéon incondicional por el licitador de la
totalidad del presente Pliego y restante documentacion contractual, sin salvedad alguna.

Para participar en la presente licitacion, las empresas licitadoras deberan presentar, en
las oficinas de GHK, dentro del plazo establecido en la clausula 15.1 del presente pliego,
un sobre cerrado, con la documentacion que luego se indicard, indicando en el mismo la
denominaciéon de la empresa, nombre y apellidos de quien firme la proposicién y el

8
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En el sobre figurara la inscripcion: “LICITACION DEL CONTRATO DE SERVICIOS
PARA REALIZAR ASISTENCIA TECNICA A GHK Y LLEVAR A CABO LA
DIRECCION DE OBRA DE LA CONSTRUCCION DE LA PLANTA DE
COMPOSTAJE Y ESTACION DE TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)”. '

El sobre contendra los documentos siguientes:

a)_Documentos acreditativos de la capacidad de obrar del empresario y, en su
caso, su representacion, conforme a lo previsto en el Art. 21 del RGLCAP

La capacidad de obrar se acreditara mediante:

e Cuando el licitador sea una persona juridica, mediante la presentacion de la
escritura de constitucién o documento de constitucién, los Estatutos o el acto
fundacional, en los que consten las normas por las que se regula su actividad,
debidamente inscritos, en su caso, en el Registro publico que corresponda, segun el
tipo de persona juridica de que se trate.

e Si la proposicion es suscrita por personas fisicas o juridicas que prevén constituir
una unién temporal de empresas, se incorporara un documento privado en el que se
manifieste la voluntad de concurrencia conjunta y el compromiso de constitucién de
la UTE para el desarrollo del contrato en caso de resultar adjudicatarios, se indique
el porcentaje de participacion que corresponde a cada una de ellas y se designe un
representante o apoderado/a Unico/a con facultades para ejercer los derechos y
cumplir las obligaciones derivadas del contrato hasta la extincion del mismo. El
escrito habra de estar firmado tanto por las diversas empresas concurrentes como
por el citado apoderado/a. Quienes presenten oferta formando parte de una
agrupacion de empresas que concurra conjuntamente, no podran presentar
proposiciones individuales, ni integrarse en otra unién temporal o en concurrencia
con empresas distintas. El incumplimiento de esta prohibicion dara lugar a la
inadmision de todas las ofertas suscritas por el licitador/a infractor/a.

e Cuando el licitador actia en nombre propio, mediante la presentacion de la
Fotocopia del Documento Nacional de Identidad del participante o equivalente de su
estado respectivo.

e Quienes comparezcan o firmen proposiciones en nombre de otro, presentaran copia
del Documento Nacional de Identidad, asi como poder bastante al efecto. Si la
empresa fuere persona juridica, el poder debera figurar inscrito en el Registro
Mercantil, cuando asi se exija conforme a lo previsto en el articulo 94 del
Reglamento del Registro Mercantil.

e Cuando se trate de empresarios no espafnoles de Estados miembros de la Union
Europea, deberan acreditar su inscripcion en el Registro procedente de acuerdo con
9
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la legislacion del Estado donde estén establecidos o mediante |
una declaracién jurada o un certificado, de acuerdo con |
comunitarias de aplicacion.

disposiciones

e Los demas empresarios extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar con informe
de la Misién Diplomatica Permanente de Espafia en el Estado correspondiente o de la
Oficina Consular en cuyo ambito teritorial radique el domicilio de la empresa. Mediante
dicho informe deberan justificar que el Estado de procedencia de la empresa
extranjera admite a su vez la participacion de empresas espafolas en la contratacion
con la Administracion y con los entes, organismos o entidades del sector publico
asimilables a los enumerados en el articulo 3 del TRLCSP, en forma sustancialmente
andloga.

b) Declaracién expresa y responsable, conforme al modelo que se incluye como Anexo |,
de no estar incurso en ninguna de las circunstancias que determinan la prohibicion
de contratar, establecidas en el articulo 60 del TRLCSP, haciendo referencia expresa a la
letra c) del apartado 1 del mencionado articulo, relativa a no haber sido sancionado con
caracter firme por infraccion muy grave en materia de seguridad y salud en el trabajo, de
hallarse al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias y de seguridad social,
con el alcance y forma que previenen los articulos 13 y 14 del RGLCAP.

c) Acreditacion de estar dado de alta en el .A.E., en el epigrafe que corresponda al
objeto del contrato, mediante la presentacién del alta, si se refiere al ejercicio corriente, o
del dltimo recibo del I.A.E, en los demas casos, acompariada en ambos supuestos de una
declaracion responsable de no haberse dado de baja en la matricula del referido impuesto
(Anexo ).

d)_Documentos y datos de los licitadores de caracter confidencial. Tal como prevé el
articulo 140 del TRLCSP, Jas empresas licitadoras tendran que indicar, si es el caso,
mediante una declaracion complementaria qué documentos administrativos y técnicos y
datos presentados son, a su parecer, constitutivos de ser considerados confidenciales.
Esta circunstancia deberd ademas reflejarse claramente (sobreimpresa, al margen o de
cualquier otra forma) en el propio documento sefialado como tal. Los documentos y datos
presentados por las empresas licitadoras pueden ser considerados de caracter confidencial
cuando su difusién a terceros pueda ser contraria a sus intereses comerciales legitimos,
perjudicar la leal competencia-entre las empresas del sector o bien estén comprendidas en
las prohibiciones establecidas en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de datos de Caracter Personal. De no aportarse esta declaracion podra
considerarse, en funcion de sus caracteristicas, que todos o alguno de los documentos o
datos presentados carecen de dicho caracter confidencial

e) Ademas la entidad licitadora debera de cumplir los siguientes requisitos de solvencia
para poder participar en el concurso publico:

e.1.) La justificacion acreditativa de la solvencia econémica y financiera se hara
conforme al articulo 75 del TRLCSP, mediante la presentacion de los siguientes
documentos:

10
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1, Declaracion sobre el volumen anual de negocios o bien volu

superior al exigido en el anuncio de licitacién o en la invitacion a participar en el
procedimiento y en los pliegos del contrato o, en su defecto, al establecido
reglamentariamente.

2. Justificante de la existencia de un sequro de Responsabilidad Civil de
DOS MILLONES DE EUROS (2.000.000 €).

e.2.) La justificacion acreditativa de la solvencia técnica y profesional se hara
conforme al articulo 78 del TRLCSP, mediante la presentacién de los siguientes
documentos:

1.- Una relacién de los principales servicios o trabajos realizados en los Ultimos
cinco afnos por los profesionales propuestos, que incluya importe, fechas y el
destinatario, publicos o privado, de los mismos.

2.- Indicacién del personal técnico, o de las unidades técnicas, integradas o no
en la empresa, participantes en el contrato, propuestos para la asistencia
técnica y Direccién de obra y para la direccién de la ejecucién de la obra

3.- El equipo licitador (considerando empresa, UTE y colaboradores) debera
adscribir a las prestaciones objeto de este contrato a los siguientes
profesionales:

I. Realizacion de la asistencia técnica a GHK:

Habréa de adscribir a esta asistencia a un Titulado Superior en Ingenieria
Industrial o Ingenieria de Caminos, Canales v Puertos.

Dicho técnico reportara directamente al Director General de Ila
Sociedad.

Los requisitos que ha cumplir este profesional son los siguientes:

= Haber transcurrido mas de 10 afios desde la obtencién de la
Titulacion Superior habilitante.

=  Experiencia contrastada en trabajo de oficina técnica.

= Se valorara el estar en posesidén de ofras titulaciones oficiales en
relacion con el campo de la construccién.

= Euskera hablado y escrito

= Conocimientos suficientes de inglés a nivel hablado y escrito como
para desarrollar proyectos y actividades de ingenieria en dicho
idioma.

11
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Las habilidades requeridas son:

= Capacidad para la gestion y la organizacién y la negociacion.
= Precisidn y capacidad analitica.

= Capacidad para el trabajo en equipo.

»  Liderazgo.

= Gestion de proyectos.

La dedicacion y plazo de la asistencia:

» Dedicacion presencial en las oficinas de GHK: 16 horas
semanales repartidos en 3 de los 5 dias de la semana.

= Duracién de la Asistencia: 9 meses

= Los gastos de kilometraje y gastos extraordmanos no estan
incluidos en el precio del contrato.

Il. Direccién de Obra de la construcciéon de la Planta de Compostaje y

Estacion de Transferencia de Epele (Bergara):

Esta tarea sera llevada a cabo por los siguientes profesionales:

% DIRECTOR DE OBRA

La figura del Director de Obra sera asumida por el Titulado Superior
competente propuesto para la asistencia técnica a GHK propuesto en el
apartado anterior.

Los requisitos que ha cumplir este profesional son los siguientes:

= Titulacion Superior en Ingenieria Industrial o Ingenieria de Caminos,
Canales y Puertos.

=  Haber transcurrido mas de 10 afios desde la obtencion de la
Titulacion Superior habilitante.

= Experiencia contrastada en trabajo de oficina técnica.

=  Se valorara el estar en posesion de otras titulaciones oficiales en
relacion con el campo de la construccion.

= Euskera hablado y escrito

=  Conocimientos suficientes de inglés a nivel hablado y escrito como
para desarrollar proyectos y actividades de ingenieria en dicho
idioma.

12,
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Las habilidades requeridas son:

Capacidad para la gestioén y la organizacién y la negociacion.
Precision y capacidad analitica.

Capacidad para el trabajo en equipo.

Liderazgo.

Gestion de proyectos.

% DIRECTOR DE EJECUCION DE OBRA

La figura del Director de Ejecucion de Obra debera ser cubierta por un
Ingeniero Técnico de Obras Publicas o un Arquitecto Técnico o Aparejador.

Los requisitos que ha de cumplir este profesional son los siguientes:

=  Arquitecto Técnico, Aparejador o Ingeniero Técnico de Obras
Publicas.

= Haber transcurrido mas de 10 afos desde la obtencmn de la
Titulacién de Grado habilitante.

=  Experiencia contrastada en Direccién de Obras, especialmente en
obras de urbanizacién e infraestructuras urbanas asi como en al
menos 10 proyectos de edificacién industrial.

=  Euskera hablado y escrito

Las habilidades requeridas son:

Capacidad para la gestion y la organizacioén y la negociacion.
Precision y capacidad analitica.

Capacidad para el trabajo en equipo.

Liderazgo.

Gestion de proyectos.

" ® m " =

Las titulaciones académicas y profesionales de los citados profesionales
deberan acreditarse mediante la presentacion de copias autentificadas de los
titulos oficiales.

f) Propuesta técnica.

La propuesta se definira en una memoria donde se justificara el cumplimiento de todos los
requerimientos definidos en los pliegos de condiciones administrativas particulares y en el
Pliego de Prescripciones Técnicas y se detallaran los contenidos susceptibles de
negociacion: precio y curriculum vitae de los dos profesionales propuestos (ver la clausula
17 del presente Pliego).

13
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presente Pliego, sefialando el precio global que se propone y concreta
correspondiente a cada una de las prestaciones objeto de este contrato.

dQ el pre0|

h) Cuando la proposicion se formule por una Unidén Temporal de Empresas, cada uno de
los que la componen debera acreditar su capacidad y su solvencia. En tal caso, se
acumularan, segun proceda, bien las caracteristicas acreditadas para cada uno de los
equipos integrados en la misma, bien las clasificaciones individuales de cada equipo
miembro de la U.T.E., a efectos de poder acreditar la solvencia/ clasificacion global exigida
en el presente pliego. Asimismo, deberd presentarse un documento firmado por los
representantes legales de todas ellas en el que se indique los nombres y circunstancias de
los empresarios que la suscriban, que asumen el compromiso de constituirse formalmente
en unién temporal de empresas caso de resultar adjudicatarios, la participacion de cada
uno de ellos en la misma, asi como designarse la persona que durante la vigencia del
contrato habra de ostentar la plena representacion de todas ellas frente a la administracion.

Para los casos en que sea exigible la clasificacion y concurran en la unién temporal
empresarios nacionales, extranjeros que no sean nacionales de un Estado miembro de la
Unién Europea y extranjeros que sean nacionales de un Estado miembro de la Unién
Europea, los que pertenezcan a los dos primeros grupos deberan acreditar su clasificacion,
y éstos ultimos su solvencia economica y financiera, técnica o profesional.

i) Para las empresas extranjeras, declaracion de someterse a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que de
modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero
jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitante, ajustada al modelo recogido
en el Anexo IV adjunto al presente Pliego.

Las empresas extranjeras no comunitarias, ademas, deberan acreditar que tienen abierta
sucursal en Espafia, con designacion de apoderados o representantes para sus
operaciones y que estén inscritas en el Registro Mercantil.

La documentaciéon que presenten estas empresas estara traducida de forma oficial al
castellano o al euskera de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 23 del RGLCAP.

j) La direccion de correo electronico en la que se efectuaran las notificaciones derivadas de
este procedimiento, de acuerdo y con los efectos previstos en el art. 151.4 del TRLCSP
(Anexo V).

Las circunstancias sefaladas en las anteriores letras a) y c) podran acreditarse
mediante una certificacion del Registro Oficial de Contratistas y Empresas Clasificadas
de la Comunidad Auténoma Vasca, del Registro Oficial de Licitadores y Empresas
Clasificadas del Estado o mediante un certificado comunitario de clasificacién
conforme a lo establecido en el art. 84 del TRLCSP. A la referida certificacién debera
acompafiarse una declaracion responsable del licitador en la que manifieste que las
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circunstancias reﬂejadas en el correspondiente certificado no han

documento de formalizacion del contrato, sm perjuicio de que el
contratacion pueda efectuar una consulta al Registro de Contratistas.

17 TRAMITACION Y FASE DE NEGOCIACION

La documentacion a presentar por los licitadores debera ajustarse en su contenido a lo
indicado en la clausula 16 anterior, a efectos de que se valore y puntlen los criterios
de adjudicacion establecidos en esta clausula.

El personal técnico de G.H.K. calificara los documentos presentados en tiempo y forma
y si observare defectos u omisiones subsanables, concedera un plazo no superior a tres
(3) dias habiles para que el licitador subsane dichos defectos u omisiones.

Subsanados, en su caso, los defectos u omisiones observados en la documentacion
presentada, y comprobada la personalidad y solvencia de los solicitantes, se abrira la
fase de negociacion, que versara sobre los siguientes aspectos econdmicos y técnicos:
precio e idoneidad del perfil de los dos profesionales propuestos, mediante valoracion
del curriculum vitae y entrevista personal.

18 CLASIFICACION DE LAS OFERTAS Y ADJUDICACION DEL CONTRATO.
18.1. Clasificacion de las ofertas.

A la vista de las ofertas presentadas, y realizadas y concluidas, en su caso, las
oportunas negociaciones con los participantes, las ofertas seran informadas por los
Servicios Técnicos de GHK, quienes elevaran a la Mesa de Contratacion dicho informe.
La Mesa de Contratacién, debera solicitar, antes de formular su propuesta, los informes
técnicos y juridicos que sean precisos en orden a la clasificacion de ofertas que
formulara al érgano de contratacion.

El é6rgano de contratacion clasificara, por orden decreciente, las proposiciones
presentadas y que no hayan sido declaradas desproporcionadas o anormales si asi se
hubieran prevenido en el pliego de prescripciones técnicas. Para realizar dicha
clasificacion, atendera a los criterios de adjudicacion sefialados en el pliego o en el
anuncio pudiendo solicitar para ello cuantos informes técnicos estime pertinentes.

El érgano de contratacién requerira al licitador que haya presentado la oferta
econémicamente mas ventajosa para gue, dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles, a contar desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento,
presente la documentacion justificativa de haber depositado la garantia definitiva
del 5% del precio de adjudicacién y de hallarse al corriente en el cumplimiento de

15




ADMINISTRAZIO KONTSEILUAK

&S Fovasaas or Comslo g Airsvadan,

Hernani, 2014 l';-‘.R'
GHK
Gipuzkoako — ‘3’\' V87
e @ GHK

AR ER nniancn
B . . . . gﬂ‘ﬁ" ﬁj Eﬁde;.iliet: :
sus obligaciones tributarias y con la Segurida §oclal 0 autorice jan
contratacion para obtener de forma directa la acreditacion de ello. Los cofrespondienfes
certificados podrén ser expedidos por medios electrénicos, informéaticos o\elematico

salvo que se establezca otra cosa en los pliegos.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefalado, se
entendera que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la
misma documentacion al licitador siguiente, por el orden en que hayan quedado
clasificadas las ofertas.

18.2. Adjudicacion,

El 6rgano de contratacion debera adjudicar el contrato dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la recepcion de la documentacién. La adjudicaciéon concretara y
fijara los términos definitivos del contrato.

No podra declararse desierta una licitacion cuando exista alguna oferta o proposicién
que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el pliego.

La adjudicacién debera ser motivada, se notificard a los candidatos o licitadores v,
simultaneamente, se publicara en el perfil del contratante.

18.3. Notificacion de la adjudicacion.

La notificacién debera contener, en todo caso, la informacién necesaria, en particular
expresara los siguientes extremos:

a) En relacién con los candidatos descartados, la exposicion resumida de las razones
por las que se haya desestimado su candidatura.

b) Con respecto a los licitadores excluidos del procedimiento de adjudicacion, también
en forma resumida, las razones por las que no se haya admitido su oferta.

c) En todo caso, el nombre del adjudicatario, las caracteristicas y ventajas de la
proposicion del adjudicatario determinantes de que hay sido seleccionada la oferta
de éste con preferencia a las que hayan presentado los restantes licitadores cuyas
ofertas hayan sido admitidas.

Sera de aplicacion a la motivacion de la adjudicacion la excepcion de confidencialidad
contenida en el Art. 153 del TRLCSP.

La notificacion se hara por cualquiera de los medios que permiten dejar constancia de
su recepcion por el destinatario. En particular, podra efectuarse por correo electrénico a
la direccion que los licitadores o candidatos hubiesen designado en el Anexo V de este
Pliego al presentar sus proposiciones, en los términos establecidos en el Art. 28 de la ley
11/2007, de 22 de junio, de acceso electrénico de los ciudadanos a los servicios
publicos: Sin embargo, el plazo para considerar rechazada la notificacion, con los
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efectos previstos en el Art. 59.4 de la ley 30/1992, de 26 de noviembre, sera
dias."

No obstante lo anterior, el érgano de contratacion podra no comunicar determinados
datos relativos a la adjudicacién cuando considere, justificandolo debidamente en el
expediente, que la divulgacion de esa informacién puede obstaculizar la aplicacion de
una norma, resultar contraria al interés publico o perjudicar intereses comerciales
legitimos de empresas publicas o privadas o la competencia leal entre ellas.

18.4. Resolucion de adjudicacién.

Cuando no proceda la adjudicacion del contrato al licitador seleccionado por no
cumplir éste las condiciones necesarias para ello, antes de proceder a una nueva
licitacion el Consejo de Administracién podra efectuar una nueva adjudicacion al
licitador o licitadores siguientes a aquél, por el orden en que hayan quedado
clasificadas sus ofertas, siempre que ello fuese posible y que el nuevo adjudicatario
haya prestado su conformidad, en cuyo caso se concedera a éste un nuevo plazo de
diez (10) dias habiles para aportar la documentacion indicada en las clausulas 18.1 y
19 del presente Pliego. _

18.5. Custodia de la documentacion

Adjudicado el contrato y transcurridos los plazos para la interposicién de recursos sin
que éstos se hayan interpuesto, la documentaciéon que acomparia a las proposiciones
quedara a disposicién de los interesados. La solicitud para la retirada de la
documentacion, debera realizarse por escrito. Si éstos no retiran su documentacion en
los tres meses siguientes al transcurso de tal plazo el érgano de contratacion no estara
obligado a seguir custodiandola, a excepcion de los documentos justificativos de la
garantia provisional, que se conservaran para su entrega a los interesados.

19 DOCUMENTOS EXIGIDOS AL ADJUDICATARIO

El adjudicatario debera presentar, junto con los indicados en la clausula anterior, copia
auténtica del recibo actualizado de la péliza de seguros exigida en el apartado 16.e.1.2.
del presente pliego.

En su caso, justificante acreditativo de la constitucion legal de la UTE.

En todo caso, se debera acompafar de una declaracién responsable de no haberse
dado de baja en la matricula del referido Impuesto de Actividades Econémicas.

17
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la oferta econdmicamente mas ventajosa estara obligado a constituir ‘una garantia
definitiva, a favor del érgano de contratacion del 5 % del precio de adjudieaeitn,
excluido el Impuesto sobre el Valor Afadido de conformidad con el articulo 95.2 del

TRLCSP, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales.

- La garantia definitiva respondera de los conceptos mencionados en el articulo
100 del TRLCSP.

- La garantia podra constituirse en cualquiera de los medios establecidos en el
articulo 96 del TRLCSP. La acreditacion de su constitucion podréa realizarse por
medios electrénicos, informaticos o teleméticos. De no cumplir este requisito por
causas a €l imputables, GHK no efectuara la adjudicacion a su favor, siendo de
aplicacién lo dispuesto en el ultimo parrafo del articulo 151.2 del TRLCSP.

- En caso de imposicion de penalidades al adjudicatario por el incumplimiento de
las obligaciones contractuales, el érgano de contratacién podra proceder
libremente contra la garantia, sin que tal derecho se vea suspendido durante el
periodo de sustanciacion de las reclamaciones o recursos de que aquél
pudiera hacer uso.

- Si, tras el incumplimiento por el adjudicatario de cualquiera de las obligaciones
establecidas en el contrato, se procediese contra la garantia constituida, el
adjudicatario, en el plazo de quince (15) dias naturales a contar desde la fecha
en que se haga efectiva la ejecucién de la garantia, debera reponerla o
ampliarla en la cuantia que corresponda.

- Cuando, como consecuencia de una modificacion del contrato, experimente
variacion el precio del mismo, debera reajustarse la garantia, para que guarde
la debida proporcién con el nuevo precio modificado, en el plazo de quince dias
contados desde la fecha en que se notifique al empresario el acuerdo de
modificacion.

- La devolucion se realizara de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 102 del
TRLCSP, una vez vencido el plazo de garantia, y cumplidas por el adjudicatario
todas sus obligaciones legales.

- La garantia definitiva quedara afecta por el plazo de un afio, a contar desde el
momento en el que se firme el acta de recepcion del contrato por GHK,
recogida por la clausula 26 del presente Pliego.

- El incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones recogidas en la presente

clausula, sera causa de resolucion del contrato a favor de GHK, siempre y
cuando dicho incumplimiento sea imputable al contratista.

18
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21 PERFECCION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO

El contrato se perfeccionara mediante su formalizacion.

21.1 La formalizacion del contrato.

El contrato se formalizard en documento privado dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles, a contar desde el siguiente a aquél en que se reciba la notificacién de la
adjudicacion en la forma prevista en el articulo 151.4 del TRLCSP y clausula 18.3 del
presente pliego.

1. El documento de formalizacion del contrato debera cumplir con las exigencias
establecidas en el articulo 26 de la TRLCSP vy articulo 71 del RGCAP.

2. Simultaneamente a la firma del contrato, deberan ser firmados por el adjudicatario,
el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y el Pliego de Prescripciones
Técnicas que se uniran como anexo al citado contrato, en los términos del articulo
71 del RGCAP.

3. En el caso de que el adjudicatario solicite, a su costa, la formalizacion del contrato
en escritura publica debera aportar al 6rgano contratante copia simple de la
misma.

21.2 Efectos de la falta de formalizacion

1. Cuando por causa imputable al adjudicatario no pudiese formalizarse el contrato
dentro del plazo previsto en el apartado anterior, sera de aplicacién lo establecido
por el articulo 156 del TRLCSP.

2. Si las causas de la no formalizacién en el plazo fueren imputables al 6rgano de

contratacion, el adjudicatario podra solicitar indemnizacion por los dafios y
perjuicios que la demora le pudiera ocasionar.

CAPITULO IV: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES

22 DERECHOS DEL CONTRATISTA

En la ejecucion del contrato, el contratista tendra los derechos que se le reconocen en
el Pliego y, en especial, los que se establecen seguidamente:

22,1 Derecho a la contraprestacion.
El contratista tendra derecho al abono del precio pactado, y en los términos previstos

en el presente Pliego y en el resto de documentacién contractual, correspondiente a la
ejecucion, a su riesgo y ventura, del contrato.
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22.2 Cesion del contrato

1. Queda prohibida la cesién a terceros de los derechos y obligaciones dimana ,
del contrato sin la autorizacion previa, otorgada de forma expresa y por escrito, del
6rgano de contratacién que podra denegarla en caso de que las cualidades
técnicas o personales del cedente hubieran sido razén determinante de la
adjudicacion del contrato.

2. Sin perjuicio de lo anterior, para la autorizacion de la cesion del contrato, sera
requisito indispensable que se haya ejecutado, al menos, un veinte por ciento del
importe del contrato y que el cesionario cuente con los mismos requisitos de
capacidad y solvencia exigidos a los licitadores en el presente Pliego.

3. Una vez autorizada y formalizada en escritura publica, el cesionario quedara
subrogado en todos los derechos y obligaciones que corresponderian al cedente.

23 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El contratista estara obligado al cumplimiento del contrato dentro del plazo total fijado
para la realizacion del mismo, tal y como recoge el Anexo VI de este Pliego que
debera aportarse con la documentacion.

Debera ejecutar el contrato con sujecion a lo establecido en su clausulado y en los
presentes Pliegos Administrativos y en los Técnicos, y de acuerdo con las
instrucciones que para su interpretacion diere al contratista el 6rgano de contratacion.

Asimismo, el contratista debera cumplir todas las normas laborales y sociales v,
especificamente, las relativas a la Seguridad Social, a la Seguridad e Higiene y de
Prevencion de Riesgos Laborales.

En caso de que el contratista acceda a datos de caracter personal, debera cumplir las
obligaciones derivadas de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion
de Datos de Caracter Personal y su normativa de desarrollo.

24 DERECHOS DEL ORGANO DE CONTRATACION (CONSEJO DE
ADMINISTRACION DE GHK)

Dentro de los limites y con sujecién a los requisitos y efectos sefialados en el Pliego y
en el resto de la documentacion contractual, asi como en la normativa que resulte de
aplicacion, GHK ostentaréa los derechos que se exponen a continuacion.

En todo caso, GHK podré adoptar todas las medidas que fuesen necesarias para
evitar la interrupcién de la ejecucién del objeto del contrato y garantizar asi su
continuidad, en especial, en los supuestos de incumplimientos del contratista, con
derecho a repercutir a éste los gastos y costes en los que incurra y, en su caso,
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24.1 Modificacion del contrato

GHK podra modificar el contrato por razones de interés publico cuando concurra
alguna de las circunstancias previstas en el articulo 107 del TRLCSP y siempre que
con ello no se alteren las condiciones esenciales de la licitacion y adjudicacion.

Las posibles modificaciones seran obligatorias para el contratista.

La modificacion del contrato debera formalizarse por escrito, en la forma prevista en el
articulo 107 del TRLCSP.

24.2 Derechos reconocidos en la normativa aplicable

Adicionalmente a los derechos reconocidos en el presente Pliego y en la restante
documentaciéon contractual, GHK ostentara cualesquiera otros que le sean
reconocidos en la normativa que resulte de aplicacion.

25 OBLIGACIONES DEL ORGANO DE CONTRATACION

GHK cumplira cualesquiera obligaciones que se deriven de este Pliego, del resto de
documentacion contractual y de la normativa vigente.

26 RECEPCION DEL CONTRATO

En el plazo maximo de un mes desde que se realice la prestacion contratada, se
producira el acto formal y positivo de recepcion del contrato, levantandose al efecto el
acta correspondiente.

GHK determinard si la prestacion realizada por el contratista se ajusta a las
prescripciones establecidas para su ejecucion y cumplimiento, requiriendo, en su caso,
la realizacién de las prestaciones contratadas y la subsanacion de los defectos
observados con ocasion de su recepcion, tal y como establece el articulo 307 del
TRLCSP y el articulo 203 del RGLCAP.

Si los trabajos efectuados no se adectuan a la prestacion contratada, como
consecuencia de vicios o defectos imputables al contratista, se hara constar
expresamente y se daran instrucciones al contratista para que subsane los defectos.
Cuando no se realice la subsanacidn, GHK lo dejara de cuenta del contratista
quedando exento de la obligacion de pago o adquiriendo el derecho a recuperar lo
pagado.
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CAPITULO VII: EXTINCION DEL CONTRATO

27 EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato de servicios se extinguira por cumplimiento o por resoluéién.
271 CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se extinguira por el integro cumplimiento, por parte del contratista, de
las prestaciones objeto del presente contrato, en observancia de todas las
condiciones establecidas en la documentacion contractual y a satisfaccién de
GHK, dentro del plazo establecido en la clausula 4 de este Pliego o, en su caso,
de las prorrogas o reducciones que, sobre el mismo, se hubiesen acordado.

27.2 RESOLUCION DEL CONTRATO

Constituyen causas de resolucion del contrato de servicios las establecidas en los
articulos 223 y 308 del TRLCSP, y en general, cualquier incumplimiento de las
obligaciones contractuales, de acuerdo con lo previsto en el articulo 1.124 del
Céadigo Civil.
La resolucion anticipada del contrato conllevara los siguientes efectos:

- Cuando la resolucion se produzca por mutuo acuerdo entre las partes, los

derechos de éstas se acomodaran a lo validamente estipulado entre GHK y
el contratista.

- Cuando el contrato se resuelva por incumplimiento culpable del contratista,
debera indemnizar a GHK los dafios y perjuicios ocasionados en lo que
excedan del importe de la garantia incautada, estableciéndose en todo caso
una clausula penal del precio del contrato. '

En lo no previsto en esta clausula, se aplicara lo establecido en los articulos 224,
225 y 309 del TRLCSP.
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Becio 05 5 s wg g g oo 5 6B i 5 0 B B e K 60 E BN B B EORVRE B G GURGE 7 8 RRE 28 A5 Bl 0 bk Aa
s GO DN TG sos s oo o an @ oy s s , €n nombre propio o como (sefalar las
facultades de representacion; administrador/a Unico, apoderado/a), en representacion
S 18 BIRIBEE . . o oot v x s v wn v o smmon o e v iy o sk B s s 253 SY-CIF . 0d s sy sss
DECLARA

e Que tanto él/ella como, la empresa a la que representa, estd facultada para
contratar con la Administracion Publica, ya que teniendo plena capacidad de obrar,
no se halla en ninguna de las circunstancias previstas en el articulo 60 del
TRLCSP. En particular, declara expresamente no haber sido sancionado/a con
caracter firme por infraccion muy grave en materia de seguridad y salud en el
trabajo, de conformidad con lo establecido en el articulo 60.1 del TRLCSP.

e Hallarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias vy con la
Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes, con el alcance que
previenen los articulos 13 y 14 del Reglamento General de la Ley de Contratos
de las Administraciones Publicas (RD 1098/2001, 12 de octubre).

¢ Estar dado de alta en el Impuesto sobre Actividades Econémicas en el epigrafe
correspondiente al objeto de contrato y no haberse dado de baja en la matricula del
citado impuesto.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, firma la presente declaracion
responsable en...................... o — de convnaians) de 2014.
Fdo.:

(sello de la empresa)
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ANEXO II. MODELO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION EN R
ENTRADA DE GHK

DD con D.N.IL n°............., actuando en nombre
propio 0, en su caso, en representacion de la empresa..........o.oovvevveeeeeecnnennn.. , con
N.LF.  noee, , Yy domicilio  en.....ciiiiiiiiniininnn.n, sl con n° de
2 y/o direccion de correo electrénico...........cccceveenene.
MANIFIESTA:
Que siendo 188 s (*) horas del dia de los corrientes, hace entrega de su

proposicién para el expediente de contratacion para la licitacién del “CONTRATO DE
SERVICIOS PARA REALIZAR ASISTENCIA TECNICA A GHK Y LLEVAR A CABO
LA DIRECCION DE OBRA DE LA CONSTRUCCION DE LA PLANTA DE
COMPOSTAJE Y ESTACION DE TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)”.

En Hernani, a......... o [ de 2014

Fdo.:

(Firma del presentador)
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ANEXO IIl. MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA
DI o i i ines Eessms s sranssasssmsndeshant su fiassm e s e TR R domicilio
BHL osssssnemomemumamemmmmrnpses eSSt sl Moo o e
’ D.N.I I1C vevsessimssnymsaaisy TEIBTONG s vscai v A e e-
4= T S , en plena posesion de su capacidad juridica y de obrar en
nombre propio (o en representacion
L N SNt S ST I TSR O e L RS
+. GON HOMIBIND BIN...os rcverensivsnssanmsanssisensni sy o i s o veb s T ey Y
D N.I. o C.I.F. [segtn se trate de persona fisica o juridica] N°.........c.ccovvveveeereeeeverieeenn. )

recibida la invitacion de GHK para participar en la licitacién por procedimiento negociado
con publicidad del “CONTRATO DE SERVICIOS PARA REALIZAR ASISTENCIA
TECNICA A GHK Y LLEVAR A CABO LA DIRECCION DE OBRA DE LA
CONSTRUCCION DE LA PLANTA DE COMPOSTAJE Y ESTACION DE
TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)”.

DECLARA:
19) Que se compromete a su ejecucion por el precio global

o 1= TP N— euros (IVA no incluido) y respecio a cada una de las
prestaciones objeto de este contrato:

- La realizacion de la Asistencia Técnica a GHK: €
- La Direccion de Obra de la construccion de la Planta de Compostaje y Estacion
de Transferencia de Epele (Bergara): €

Adicionalmente, se facturara el IVA correspondiente.

2°) Se entienden incluidos en el precio cualesquiera conceptos, incluyendo los restantes
impuestos, gastos, tasas y arbitrios de cualquier esfera fiscal, asi como el beneficio
industrial del contratista.

3°) Que conoce el Pliego de Clausulas Econdmico-Administrativas, el Pliego de
Prescripciones Técnicas que ha de regir el presente contrato, que expresamente asume
y acata en su totalidad.

4°) Que la empresa a la que representa, cumple con todos los requisitos y obligaciones
exigidos por la normativa vigente en materia tributaria y de Seguridad Social.
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ANEXO IV. DECLARACION DE EMPRESAS EXTRA

112 | OSSN TRUSOUR NPy W e | W' .
s i s s S A R U it e e e i
. D.N.I P12, s smrasassnerrnsimsarens tel€fonO.....eeeeeeeee e : e-
MAleeiiereeiiicieeiee ey en plena posesion de su capacidad juridica y de obrar, en
nombre propio (o en representacion
e N AN~ SO0 SOE: - e % R
..... , con domicilio
- AL U PR PG R, W SO OU P TUE U PO SR , Y DN.I. o C.ILF.
[segun se trate de persona fisica o juridica) N°.........c.ccccvvvieeeriiiisieennns ), recibida la

invitacion de GHK para participar en la licitacién por procedimiento negociado con
publicidad del “CONTRATO DE SERVICIOS PARA REALIZAR ASISTENCIA
TECNICA A GHK Y LLEVAR A CABO LA DIRECCION DE OBRA DE LA
CONSTRUCCION DE LA PLANTA DE COMPOSTAJE Y ESTACION DE
TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)”.

DECLARA

1.- Que se somete a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales esparioles de cualquier
orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del
contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera
corresponderle.

2.- Que, en caso de ser una empresa extranjera no comunitaria, ‘acredita tener abierta
sucursal en Espafia, designando apoderados o representantes para sus operaciones y
estando inscrita en el Registro Mercantil.

3.- Que se compromete a presentar la documentacién correspondiente traducida de forma

oficial al castellano o al euskera de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 23 del RGLCAP.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, firma la presente declaracién responsable
en ,a de de 2014.

Fdo.:
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ANEXO V. CUENTA(S) DE CORREO ELECTRONICO A LA QUE EFECTU

R LAS

COMUNICACIONES
T o 5 BN S P S S AR S 0T R mmsacemtms s e e e SRR S AP RS
mayor de edad, con domlcmo
T A S O S P S SR B y D.N.L
(3 en nombre y representacion
Lo [ YT con domicilio social
B s s B R R TR Snssesrannedemsmmsn st e A S y
CLF. B% ccvrmsmmmmnevsrsnsmassmanssmios
EXPONE

Que a todos los efectos, y en particular a los de recibir solicitudes de subsanacion de
defectos de la documentacion administrativa, sefialan como cuenta(s) de correo
electrénico la(s) siguientes:

(Se pueden indicar varias)

La remisiéon a la sefialada(s) cuenta(s) de correo electronico de solicitudes de
documentacion o informacién dara inicio al computo de los plazos sefialados en el
presente pliego, y en concreto al plazo de subsanaciones de documentacxon
administrativa determinado en el pliego de clausulas administrativas.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, firma la presente declaracion responsable
en ,a de de 2014.

Fdo.:
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ANEXO VI. MODELO DE COMPROMISO SOBRE CUMPLIMIENTO D
EJECUCION
5 AU oot s R AR SO RSNE pmEsagEes ee eE :
mayor de edad, con domicilio
] A T S S0 R SRR SR y D.N.L
S , en nombre y representacion
I — : con domicilio social
=15 SV UOR s TR 1. fefs. o o YL S R y
o (1% T
EXPONE

Que se compromete a ejecutar las prestaciones correspondientes al “CONTRATO
DE SERVICIOS PARA REALIZAR ASISTENCIA TECNICA A GHK Y LLEVAR A
CABO LA DIRECCION DE OBRA DE LA CONSTRUCCION DE LA PLANTA DE
COMPOSTAJE Y ESTACION DE TRANSFERENCIA DE EPELE (BERGARA)” en
los siguientes plazos de ejecucion:

I.  Larealizacién de la asistencia técnica a GHK: 9 MESES

Il.  Llevar a cabo la Direccién de Obra de la construccion de la Planta de
Compostaje v Estacion de Transferencia de Epele (Bergara): 6 MESES

Que los plazos parciales que se determinan en el Programa de Trabajo tienen la
condicion de plazos principales del contrato, constituyendo, junto con el plazo total
del contrato recogido en el parrafo precedente, obligaciones principales y esenciales
del mismo.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, firma la presente declaracién responsable
en ,a de de 2014.

Fdo.:
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